Grade 7&8

Psalm 150

Alleluia, Alleluia, Alleluia.

+ Praise God in all His saints
Alleluia.

Praise Him in the firmament
of His power Alleluia.

+ Praise Him for His mighty
acts Alleluia.

Praise Him according to His
excellent greatness Alleluia.

+ Praise Him with the sound
of the trumpet Alleluia.

Praise Him with the psaltery
and harp Alleluia.

+ Praise Him with the timbrel
and chorus Alleluia.

Praise Him with stringed
instruments  and  organs
Alleluia.

+ Praise Him with pleasant
sounding cymbals Alleluia.
Praise Him with cymbals of
joy Alleluia.

+ Let every thing that has
breath praise the name of the
Lord our God Alleluia.

Glory be to the Father and the
Son and the Holy Spirit
Alleluia.

+ Now and forever and unto
the age of all ages Amen
Alleluia.

Alleluia, Alleluia. Glory to be
to our God Alleluia.

+ Alleluia, Alleluia. Glory be
to our God Alleluia.

D AAHAOVIA 3
AAAHAOYIA.
Cuow éibnovT BeN NHeeowaB
THpO™ NTaAY AAAHAOYVIA.

AAAHAOYIA ¢

Cuowr epoy Zen miTaxpo NTe
TEYX0M AAAHAOTIA.
Cuovr €poY  €p,pHI
:Teque*rxwpl AAAHAOVIA.

2IXEN

Cuow epoy kaTa Tawar NTe
TeYUeTNIYWT AAAHAOVIA.

( €poqy
NCAATUTTOC AAAHAOVIA.

Cuovr deN  OVCUH
Cuow €poy Zen ovYraA THpION

NEYW OVKVOAPA AAAHAOTIA.

Cuovr €poYy BEN 2, ANKEMKEN NEW
2,ANX0POC AAAHAOVIA.

Cuovr €poy DEN 2 ANKAT Nem
OVOPTANON AAAHAOVIA.

Cuor €poy BeN 2 ANKTUBAAON
€ENECE TOVCUH AAAHAOVIA.
Cuor €poy BeN 2 ANKTUBAAON
NTe 0TEQWAHAOTI AAAHAOTIA.
Nieyr niBen wmsapowcuow ~THpow
eppan ull6orc Iennost
AAAHAOYIA.

Aoza Ila-pr ke Lo ke Dsiw
i_[ue'rua‘n AAAHAOYIA.

Ke nvn Ke a1 Ke 1c Towc ewnac
TWN EONWN AUHN AAAHAOVIA

DAAHAOVIA ¢
Ococ HUWN aAAAHAOVIA.
daaurovia ¢ aare Iiwor &a
Ilennowt e arAHAOYIA.

aA. Aoza c1 o

Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Esmo efnouti khen ni-ethowab
tiro entaf, alleluia.

Esmo erof khen pi-tagro ente
tef-gom, alleluia.

Esmo erof e-ehri hijen tefmet-
gori, alleluia.

Esmo erof kata ep-ashay ente
tef-met-nishti, alleluia.

Esmo erof khen ou-esmi
ensalpen-ghos, alleluia.

Esmo erof khen ou-epsal-
terion nem ou-kithara,
alleluia.

Esmo erof khen han-kem-kem
nem han-khoros, alleluia.
Esmo erof khen han-kap nem
ou-orghanon, alleluia.

Esmo erof khen han-kem-
valon ene-setou-esmi, alleluia.
Esmo erof khen han-valon
ente ou-eshlilowi, alleluia.
Nifi niven maro-esmo tiro e-
efran em-epshois  penouti,
alleluia.

Thoxa Patree ke lyo ke Agio
Epnevmati, alleluia.

Ke neen ke a-ee ke istos e-
onas ton e-onon amen.
Alleluia.

Alleluia, alleluia, Thoxa si o
Theos emon, alleluia.

Alleluia, alleluia, pi-0-ou fa
penouti pe, alleluia.




Second Canticle

O give thanks to the Lord for He is
good: Alleluia, His mercy endures
forever

O give thanks to the God of gods:
Alleluia, His mercy endures
forever

O give thanks to the Lord of lords:
Alleluia, His mercy endures
forever

To Him who alone does great
wonders:  Alleluia, His mercy
endures forever

To Him who by wisdom made the
heavens: Alleluia, His mercy
endures forever

To Him who laid out the earth
above the waters: Alleluia, His
mercy endures forever

To Him who made great lights:
Alleluia, His mercy endures
forever

The sun to rule by day: Alleluia,
His mercy endures forever

The moon and stars to rule by
night: Alleluia, His mercy endures
forever

To Him who struck Egypt in their

firstborn:  Alleluia, His mercy
endures forever
And brought out Israel from

among them: Alleluia, His mercy
endures forever

With a strong hand and with an
outstretched arm: Alleluia, His
mercy endures forever

To Him who divided the Red Sea
in two: Alleluia, His mercy
endures forever

And made Israel pass through the
midst of it: Alleluia, His mercy
endures forever

Ovwnp, €Boa 1ull6oic xe owXxpHcToC

OTATAO0C TIE ¢ AAAHAOVIA %€

TEYNAT WOTT WA ENER,e

Ovwns, eBor uPnovt nTe NivovT ¢

AAAHAOVIA x€ TIEYNAL won
WA ENER,.

Owwns, €Bon ull6orc iwTe miborc
AAAHAOYIA xX€ TEYNAL wom
WA ENER,.

DPueTipr NpanNwT NOPHP MuaTa
TY ¢ AAAHAOVIA X€ TEYNAI Wom
WA ENER,.

PreTageamo NNipHOYI BeN ovKaT

¢ AAAHAOVIA XE€ TEYNAI  wom
WA ENER,e

PueTagTaxpo  WIIKAgl  2IXEN
NIwow ¢ AAAHAOVIA X€ TEYNA!

WOTT WA ENER,e

PbueTaqeanio npannyt Npegepow
WINI MUATATY $ AAAHAOWIA %€
TEYNAT WOTT WA ENER,e

.prn €oOTEPWIWI NTE TiER007 §
AAAHAOYIA xXe€ TEYNAL wom
WA ENER,.

Ilos, newr niciow evezowcia NTe

nr%xwpg, $ AAAHAOYIA X€ TEYNA!
WOTT Wa €ENER,e
PueTaqwapr  ena  XHwr  New

NOYWaMICI § AAAHAOVIA XK€ TIEYNAI
WOTT Wa €ENER,e

Owop, aqint wllicpann €Boa Zen
TovuHT ¢ AAAHAOTIA X€ TEYNA!
WOTT WA ENER,e

ben ovxix ecauapr nem orwwby
€Y400oCI $ AAAHAOVIA K€ TEYNAL wor
WA €NER,.

DreTaqpwpx upronw Nwapr Ben
2ANDWPX § AAAHAOVIA %€ TEYNA!
WOTT Wa ENER,e

O~vos, agint wllicpana ewnp Zen
TequHt & AAAHAOVIA K€ TEYNAI

WOTT Wa ENER,e

Ou-ownh evol em-epshois jay
ou-ekhristos ou-aghathos pe:
Alleloya, Jay pefnay shop sha
eneh

O-ownh evol em-efnouti ente
ni-nouti: Alleloya, Jay pefnay
shop sha eneh

O-ownh evol em-epshois ente
ni-shois: Alleloya, Jay pefnay
shop sha eneh

Fe-et-iri, en-hanishti, en-eshfiri,
emmav-atf:  Alleloya, Jay
pefnay shop sha eneh

Fe-etaf thamio en-nifiowi khen
oukati: Alleloya, Jay pefnay
shop sha eneh

Fe-etaf targo empi-kahi, hijen
nim-o-ou: Alleloya, Jay pefnay
shop sha eneh

Fe-etaf thamio en-hanishti enref
erou-oini emme-avatf: Alleloya,
Jay pefnay shop sha eneh

E-free e-o-ershishi, ente pi-eho-
ou: Alleloya, Jay pefnay shop
sha eneh

Pi-ioh nem ni-seyo evik-soseya
ente pi-gowrh: Alleloya, Jay
pefnay shop sha eneh

Fe-etaf shari enna kimi, nem
no-shamisi:  Alleloya, Jay
pefnay shop sha eneh

Owoh afini em-plsraeel, evol
khen toumiti: Alleloya, Jay
pefnay shop sha eneh

Khen oujig, es-amahi nem ou-
shobsh, efitshosi: Alleloya, Jay
pefnay shop sha eneh

Fe-etaf forg, emif-yom enshari
khen han forg: Alleloya, Jay
pefnay shop sha eneh

Owoh afini em-plsraeel, emir
khen tef-miti: Alleloya, Jay
pefnay shop sha eneh




But overthrew pharaoh and his
army in the Red Sea: Alleluia, His
mercy endures forever

To Him who led His people
through the wilderness: Alleluia,
His mercy endures forever

To Him who retrieved water from
a rock: Alleluia, His mercy
endures forever

To Him who struck down great
kings: Alleluia, His mercy endures
forever

And slew famous kings: Alleluia,
His mercy endures forever

Sihon the king of the Amorites:
Alleluia, His mercy endures
forever

And Og the king of Bashan:
Alleluia, His mercy endures
forever

And gave their lands as a heritage:
Alleluia, His mercy endures
forever

A heritage to Israel His servant:
Alleluia, His mercy endures
forever

The Lord who remembered us in
our lowly state: Alleluia, His
mercy endures forever

And rescued us from our enemies:

Alleluia, His mercy endures
forever

Who gives food to all flesh:
Alleluia, His mercy endures
forever

O give thanks to the God of
heaven: Alleluia, His mercy

endures forever

O give thanks to the Lord for He is
good: Alleluia, His mercy endures
forever

Ovos, ayBopBep wdapaw  New
Teyxom THpPC edrom  NWwapr 3
AAAHAOVIA x€ TIEYNAL womn
WA ENER,.

PueTagine umeyraoc €BoA NppHI
2! TIWAYE $ AAAHAOVIA X€ TEYNAI
WOTT Wa €ENER,e

PueTagint  Novuwow €Bor  Ben
OTTETPA NKO2, NWWT $ AAAHAOTIA

€ TEYNAI WOTT WA ENER,e

DPreTaqwapr NaaNNIwT Novpwor 3

AAAHAOYIA xX€ TEYNAL wom
WA €NER,.
Owvoz, a9ydwTeB  NpaNowpwow

€701 NWPHPI § AAAHAOTIA K€ TIEYNAL
WOTT Wa €ENER,e

Cuwn Tovpo wnTe MNiasoppeoc 3

AAAHAOYIA xXe€ TEYNaL wom
WA €NER,.

New Ws Tovpo nNTe oBacan
AAAHAOVIA xe TIEYNAL won
WA ENER,e

Dyt wnowkagi evkAHpoNowa ¢
AAAHAOVIA xe TIEYNAL won
WA ENER,e

€vxanponowra uneyBwk Ilicpana ¢
AAAHAOYIA xX€ TEYNaL wom
WA ENER,.

Mo,par BeN neneoeBio
AYEPTIENVET!  NXe i1601c s
AAAHAOYIA xXe€ TEYNaL wom
WA ENER,.

O«vo2, aycoTTeN  €BoA  Ben
NENXIX NTE NENXAXI $ AAAHAOVIA

€ TEYNAI WOTT WA ENER,e
PueTt Bpe Ncapz NiBeN €ToND

AAAHAOYIA xe TIEYNAL wom
WA €NER,.
Owwnp, €Bor ‘u&l)no'r*l' NTe Tdhe ¢
AAAHAOYIA xe TIEYNAL wom
WA €NER,.

O~vwnp, eBoa ull6oic xe owXpHcToC

OTATAO0C TIE ¢ AAAHAOVIA %€

Owoh af-vor-ver em-pharo nem
tef-gom ters e-efyom enshari:
Alleloya, Jay pefnay shop sha
eneh

Fe-etaf eni empef-laos, evol
enihri he epshafe, Alleluia. Je
pefnai shop sha eneh.

Fe-etaf eni en-ou-mow-ou, evol
khen ou-petra enkoh enshowt:
Alleloya, Jay pefnay shop sha
eneh

Fe-etaf shari enhan-neshti en-
owro-ou: Alleloya, Jay pefnay
shop sha eneh

Owoh  af-khowteb  enhan-
owroou evoi enish-firi:
Alleloya, Jay pefnay shop sha
eneh

Seyon  epouro  ente
Amourreos:  Alleloya,
pefnay shop sha eneh

ni-
Jay

Nem Owg epouro ente et-

Basan: Alleloya, Jay pefnay
shop sha eneh

Afti empou-kahi, evek-
leronomeia:  Alleloya, Jay

pefnay shop sha eneh

Ev-ek-leronomia empef-vok p-
Isracel: Alleloya, Jay pefnay
shop sha eneh

En-ehri khen pen-theveio afer
pen-meve-e  enje  Epshois:
Alleloya, Jay pefnay shop sha
eneh

Owoh afsoten evol khen nen jig

ente nengaji: Alleloya, Jay
pefnay shop sha eneh
Feiet-ti ekhri ensareks niven

etonkh: Alleloya, Jay pefnay
shop sha eneh

Ou-ownh evol Emif-nouti ente
etve: Alleloya, Jay pefnay shop
sha eneh

Ou-ownh evol em-epshois jay
ou-ekhristos ou-aghathos pe:
Alleloya, Jay pefnay shop sha




‘ TIECNAT WOTT WA ENER,e

eneh

2rd Week of Kiahk Psalm (Psalms 45:10-11)

A Psalm of David

Alleluia, Alleluia, Alleluia:
Listen O daughter, consider
and incline your ear; forget
your own people also, and
your father’s house.

&Barvoc Tw Aavia.
DrrAHAOTIA aD  ad.
TAWEPI ANAT PEK TEMAWX 3

CwTen

ApIMWBYW MITEALOC NEM TIHI THPY
NT€ MEIWT,

Psalmos to Daveed

Alleloya, Alleloya, Alleloya:
Sotem tasheri anav rek pe-
mashg: ari-ep-obsh empe-laos
nem ep-eei tirf ente peyot.

Alleluia, Alleluia, Alleluia: SO | Daanaovia aa aa. Xe a Alleloya, Alleloya, Alleloya:
the Klng will greatly desire HlO"‘PO ;-ZPG TIIOVUIN ETIECAI XE€ _]ay a pi-ouro ere p|_th|m|n
your beauty; because He is|owur  weoy e meToc. | epe-sai je owi enthof pe
your Lord. Alleluia, alleluia, | Daannovra an an. petshois. AIIeona, AIIeona,
alleluia. Alleloya

Praxis Response Kiahk

Hail to Gabriel: the great|Xepe SaBpma ¢ mmiwt | Shere Ghabriel, pi-nishti en-
archangel: Hail to him who | NapxHasseroc : xepe | arshi angelos, shere fee-etaf-
announced glad tidings: to | PHeTagz wennover ¢ wllapra | he-shennofi, em-Maria ti-

the Virgin Mary Jrnapeenoc. parthenos.
Paralex Hymn
My Lord Jesus Christ: the |ITa6oic lucowe IlixpicToc 2| Pashois Isos Pi-khristos: pimisi

begotten of the Father: before
all ages: have mercy upon us
according to Your great mercy

The Cherubim worship You:
the Seraphim glorify You:
proclaiming and saying: Holy
and holy

You are Holy O Lord, among
the thousands: You are
glorified among the myriads:
You are Incense, O my
Saviour: for you have come
and saved us

Il1ssict €eBorden PrwT ¢ daxwor
NIEWN THpOw $ Nal NaAN KaTa

mekNiwT NNat.

MixepoBin  ceovwwyT wmumok ¢
Nicepadpin cetwor nak 3 evwy
€BoA evxw wnmoc § xe XowvaB

0702, %X0vaB.

Xowvas [6oic sen niana Nwo 3
KTAIHOWT JeN NiaNa NeBa $
Neok ovceomowey e [lacwThp ¢
x€ aKI AKCWT 10200,

evol-khen Efyot: khago-oo en-
ni-eon tiro_ nai nan kata
peknishti ennay

Ni sherobim ce-00-osht emok:
ni seraphim ce-ti-o-oo nak:
evosh evol evgo emos: jay
ekowab owoh ekowab
Ekowab epshois khen niana
ensho: ektayot khen niana en-
ethva: enthok oo-etoynofi pe
pasoteer: jay akee aksoti
emon




